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Uma série de assassinatos super tusker elefantes provocou uma amarga batalha internacional
sobre a caca troféu e seu controverso papel, muitas vezes contra-intuitivo na conservacgao.
repérter biodiversidade Phoebe Weston fala com Amy Dickman professor da Universidade Oxford
Conservacdo dos animais selvagens Sobre por que este debate tornou se téo divisivo E as
complexidade das permitir matar preservacao

Como ouvir podcasts: tudo 0 que vocé precisa saber

Sinologo brasileiro promove cultura chinesa no Brasil e no
mundo

Por Zhu Yilin, Wu Hao e Wang Hui, correspondentes da Xinhua

Beijing, 16 ago (Xinhua) -- Quando o sindlogo brasileiro Giorgio Sinedino fala sobre os classicos
da cultura chinesa antiga, ele os refere-se como se fossem velhos amigos.

"Espero ser o0 'barqueiro’ da cultura chinesa, para que ela navegue para o Brasil, para 0 mundo”,
disse ele, mostrando suas traducdes da literatura chinesa ja publicadas.

Desde 2005, Sinedino mora na China e obteve um mestrado filosofia chinesa pela Universidade
de Pequim e um doutorado filosofia pela Universidade Renmin da China. Com o aprofundamento
de seus estudos, seu amor pela literatura tradicional chinesa tornou-se cada vez mais forte e,
pouco a pouco, ele se tornou um pesquisador Sinologia, aprendendo o idioma chinés e
comecando a traduzir classicos chineses.

Relembrando seus quase 20 anos de pesquisa, ele disse que entender as conotacdes
ideolodgicas dos classicos culturais chineses ndo é uma tarefa facil. Ele precisa contar o
significado literal, e a sociedade chinesa retratada nas obras é essencial, com expressao
portugués.

Durante muito tempo, a maior parte da literatura chinesa foi traduzida do inglés, francés e outros
idiomas para o portugués. Devido a falta de compreensao exata do idioma chinés original pelos
tradutores, é dificil expressar verdadeiramente o significado das palavras chinesas, o que torna a
literatura chinesa no Brasil dificil de publicar.

Promovendo a literatura chinesa no Brasil

Em 2012, Sinedino publicou sua primeira tradugéo da literatura chinesa antiga, "Os Analectos de
Confucio", portugués. Para permitir que os leitores brasileiros entendessem a esséncia cultural
dos Analectos, ele consultou os comentérios sobre estes textos feitos por estudiosos
confucionistas de diversos periodos, como Zhu Xi, filésofo da dinastia Song do Sul, um esforgo
para permitir que os leitores brasileiros compreendessem sua lingua materna os Analectos,
diferentes épocas.

"Os Analectos de Conflucio" ndo € apenas a primeira traducao para o portugués diretamente do
chinés antigo, € também a Unica traducéo do livro com comentarios na integra uma lingua
ocidental. Hoje, o livro ja vendeu mais de 200.000 exemplares todo o mundo.

Desde entéo, ele também publicou tradu¢des como "Daodejing"”, "O Imortal do Sul da China: uma
leitura cultural do Zhuangzi", para permitir que mais leitores brasileiros conhegam o profundo



patrimonio da cultura chinesa.

No final deste ano, sera publicada no Brasil a mais recente traducdo de uma obra da literatura
chinesa moderna, do autor Lu Xun. Com esse titulo, Sinedino espera apresentar a literatura
chinesa moderna aos leitores brasileiros.

"O sentimento mais profundo que a China me proporciona é o de 'inovacao’, assim como o
espirito transmitido nas obras de Lu Xun.", disse Sinedino. "O desenvolvimento da literatura
chinesa mapeia o desenvolvimento da sociedade chinesa. No processo de traducéo, preciso me
concentrar interpretar o contexto social chinés para os leitores brasileiros, o que também é uma
maneira importante de os leitores brasileiros entenderem a China."

Celebrando 50 anos de relacdes diplomaticas entre a China e o Brasil

Este ano marca o 50° aniversario do estabelecimento de rela¢des diploméaticas entre a China e o
Brasil. Sinedino disse que nos ultimos 50 anos, os intercambios culturais entre os dois paises
trouxeram resultados frutiferos nos campos académico, artistico e educacional, e a amizade entre
os dois povos foi fortalecida no processo.

"A China e o Brasil precisam entender melhor as diferencas culturais um do outro, estabelecer
uma estrutura comum para intercambios culturais e alcancar a verdadeira confianca mutua entre
as civilizacdes. Acredito que as culturas brasileira e chinesa podem atravessar montanhas e
oceanos e alcancar ressonancia cultural”, disse ele.

Informagdes do documento:

Autor: jandlglass.org

Assunto: bola king138 freebet

Palavras-chave: bola king138 freebet + Reivindique meu bénus 888 sem depdsito:qual site
de aposta da bonus gratis

Data de langamento de: 2024-12-08



	bola king138 freebet + Reivindique meu bônus 888 sem depósito:qual site de aposta da bonus gratis
	Sinólogo brasileiro promove cultura chinesa no Brasil e no mundo
	Promovendo a literatura chinesa no Brasil
	Celebrando 50 🍇 anos de relações diplomáticas entre a China e o Brasil



